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simbolicas figuras, misteriosa pagina de ese libro sagrado
que parece un celestial mensaje del mismo Dios, y que segu
donde va & parar, infunde esperanza 4 los esclavos ¢ terror as

los tiranos. De esta suerte germinara por si misma la verdad, 8

que voy sembrando & trozos, en el seno de la corrupcion ;
si he de morir ignorado en esta gruta, al ménos habré dejad
tras mi el santo nombre de Dios!»

‘Los amantes escuchaban confusos tantas maravillas : tod
un mundo nuevo vibraba en sus oidos; y no atreviéndose
hablar, su timida mirada pasaba del libro al aguila y de ést
al anciano. La imagen del gran Dios que hacia tales milagross
preparaba en secreto su alma & aquellos oraculos. Daidha,
avergonzada de sus viles dioses de madera, los ocultaba en-
tre sus dedos debajo de sus cabellos sueltos; y Cedar volvia a
encontrar 4 Dios en su alma como un fuego cuya llama rea=s
nimara el viento. Ambos ardian en deseos de escuchar JoS%
acentos de aquella voz sin boca invisible 4 sus sentidos, de
aquel libro divino en que el santo solitario leia los grande:
secretos del cielo y de la tierra. El viejo lo tenia cerrado sobrés
sus rodillas: pero conociendo en las miradas de los esposos &
sus deseos, se lo hizo besar con los ojos y con la boca, como
cuando la reverencia nos hace besar lo que tocamos; en sés
guida lo abrio con su diestra y leyo al azar, aqui, alla, en es
6 en la otra pagina en que fijaba por casualidad la vista, y s
voz, mas grave y mas sonora al leer, adquiria una entonacions
sobrenatural, semejante 4 la del organo de un templo que hi=
ciera resonar en la tierra las palabras de Dios! :
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OCTAVA VISION

FRAGMENTO DEL LIBRO PRIMITIVO.

“«;Hombres ! Al adorar estas paginas, no digais :—Un dios
as escribio por mano de sus sabios.—Dios no corta para si la

= pluma de cafia, ni el buril de metal, ni el ala del ave ; no es-

ribe su nombre cual pudiera un niio jugando en el barro 6
n una hoja. ;Qué marmol, 6 que granito, qué bronce 6 qué
metal no se fundirian bajo su mano si su dedo llegase 4 to-
carlos ? No encierra el pensamiento eterno en una letra tan
ronto muerta como trazada. Las lenguas que zumba un in-
gcto en la tierra no contrendrian ese pensamiento si en soni-
dos estuviese | Para proferir la inefable palabra de Dios, ; que
ignifica un soplo humano que choca con el viento fugaz ?

»La lengua que él escribe es un eéntico sempiterno ; sus ca-
ractéres son esos astros, mundos del firmamento, y mas alla

- de los cielos otros caractéres més profundos; mundos cente-

llantes velados por otros mundos. El tnico libro en que es-
eribe su nombre siempre creciente es tu espiritu, oh hombre;

L8 tu razon, espejo de la inteligencia supremo, en el que se
© refleja alguna sombra de si mismo al través de las tinieblas
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de tu mente, Nos habla, oh mortal, pero sélo por interme
de ese sentido! jToda boca humana altera sus acentos: la in
teligencia en nosotros, fuera de nosotros la naturaleza ; tale
son las voces de Dios: lo demas es impostura !

.. . . . . . .

»Sidigo que este libro es de Dios, contestad : «; No!» Est
libro deletrea & su vez alguna letra del gran nombre, escmb&.
algunos sonidos simbolo del infinito que el espiritu trasmi

verbhalmente al espiritu; pero llegaran otros hombres mas sa-}

bios que nosotros para escribir 4 su vez, y borraran nuestras
lineas. La gota de agua que tiembla en la yerba matinal jcon
tiene acaso toda la luz del dia? El Océano sin limites, pareci
do al firmamento, jabsorbe todos los rayos del sol? El firma==2
mento sin fondo del que destila la aurora jno derrama sobre |
ellos su claridad gota & gota? Pues lo que sucede con la luz 8
hijos, sucede tambien con nuestro espiritu. El agua se secas
en la hoja y el Océano mengua : el infinito s6lo se pinta par=s
cialmente en nuestros ojos, y si la verdad nos alumbra , s6la
es 4 rapidos destellos. '

.

»Dios dice 4 la Razon : « Yo soy el que soy; engendrado por."

mi mismo, de mi mismo vivo ; cualquier nombre que se me 3

dé me vela 6 me profana, pero el mundo es diafano para re- 3
velarme. Nada me explica, y yo solo explico el universo ; me S
cree ver en él y solo se me ve al través de él ; si se rompiera
ese-gran espejo , yo seguiria brillando! ;Quién puede.separar

el rayo de la aurora? Aquel de quiensalio todo, lo contenia 8

todo en si: ese mundo es mi mirada que se contempla en mits

»Si alguno de vosotros, adorando su pensamiento, dijese
—La boveda de los cielos ha bajado en mi presencia ; el in=8

visible ha aparemdo visible ante mis ojos ;—no permitais que

otros den crédito & tan mezquina idea, pues ya sea durmien—"
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o la llama, en el sagrado estremicimiento que recorre la
iel, en el fondo del firmamento trasparente como el agua,
“en las letras de fuego que la estrella imprime en ¢l cielo y sea
alquiera el nombre con que se vele un fetlche dun enando
 cielo se rasgara para descubrirme, Dios no descenderia
Asta una mirada carnal. El que lo contiene todo en su in-

slados destellos ! ) i La mirada de la matena no puede ver el
Bspirltu El eirculo sin limites en el que todo estd inscrito no
concentra en la estrecha pupila. ;Qué hora podra conte-
ier en si la eternidad ? | A los limites del infinito no ha llega-
vista alguna, y por mas qne ensancharais los cielos, siem-

e estaria yo mas allal...

. »Pero cada sér me mide con arreglo 4 su tamaiio: las hormi-
gas comparandose con el arador, el hombre con la natura-
a, y los soles, para los cuales el siglo es un instante, con
1850s mundos de fuego, polvo del firmamento! Cada cual, im-
Palpable particula de mi obra, refleja una tenue chispa de
i mismo: para mi no tiene limites el tiempo ni el espacio.
Hombres ! | Solo el infinito es la forma de Dios!

»El tinico ojo que me ve es vuestra inteligencia, fuerza que
10 conoce masa ni distancia, sustancia trasparente en la que

P 86 proyecta mi sombra, noche que se ilumina y se tifie con

mi claridad. Ella sola profiere 4 toda criatura la revelacion
e la inmensa naturaleza, El pensamiento es la lengua que
edia entre el mundo y yo..... Ningun sér vive sin llevarla
0 si mismo. Mi sér es el gran fruto del arbol de la ciencia,

sazonado en cada conciencia por mi mirada, y cuanto mds

' 1& ilamina ésta, mas resplandezco en ella. Al desarrollarse el
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espiritu me desarrollo tambien ; pretender conocerme ente
ramente es una ilusion hija de la soberbia : cuanto mas
quiere descorrer el velo que me oculta, mas se dilata. Yo m
he definido en mis obras sin fin, y nadie puede leer en ellas
excepto el infinito !

»Lo que llamamos el tiempo no es mas que una figura,=
pues nada puede medir lo que carece de fin. El sér de Jeho==
vah no tiene siglos ni dias ; su dia es eterno y se llama siem="
pre! Asi pues, su obra en los cielos, que no es otra cosa sing’
su pensamiento, no tiene principio ni fin. Para quien no co=
noce el ayer no existe el koy : todo cuanto en si lleva data:
solo de si mismo ; el tiempo que tvinicamente tiene sentido ens
la lengua de los hombres, expresa en la tierra el minuto @
que estamos ; pero mas alla de los tiempos y de la human
dad, el nombre de todas las cosas es uno solo j Eternidad !

»Tan sélo las formas que su designio modifica, eterno mo=!
vimiento de la celeste rueda, son las que cambian de conti=}
nuo con arreglo 4 su santa ley; pero Dios, que lo producés
todo, lo atrae todo 4 si. Es un flujo y reflujo de inefable po=8
derio, del que todo saca y al que todo devuelve la inagotables

esencia ; en el que todo rayo se remonta al foco comun, en 61‘

que la obra y el obrero son dosy no forman mis que unol
En el que la fuerza de arriba, que vive en todas las cosasy
crea, engendra, destruye, compone y descompone ; admirén= :
dose sin tregua en todo lo que ha hecho, renovando siemp
su obra perfecta, en la que el tode es parte y la parte entera,
en que la vida y la muerte, el tiempo y la materia no sons
otra cosa sino formas del espiritu; circulos misteriosos que:
todo describe en él, en que Jehovah se admira y se diversifi=¢

ca en la obra que produce y con la cual seidentifica. Asi tam==

. 7 B
bien el firmamento, que en nuestras noches de cristal nos pa=:

s
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¢ de una sola ¢ inmensa pieza, y que de un arco 4 otro un

0s; y ese azul, que nos parece su propio color, no es otra
sa sino una radiacion en el foco comun de millares de ful~

»El sabio dijo cierto dia en su pensamiento:—;Por qué, si

y hijo de Dios, el mal existe en mi? Si el hombre debid
er, ; quién previo su caida ? Si debi6 ser vencido, ;quién
permitio lajlucha ? ; Por ventura hay j oh dolor! dos ejes en
»los cielos, dos almas en mi seno y en Jehovah dos/dioses?»—
Pues bien, el espiritu del Sefior, que penetra en nuestra no-
ehe, vio su duda y sonrid, y llevandolo en suefios al punto de
10 infinito desde donde la mirada divina ve los principios, los
medios y el fin, y completando los tiempos no llegados toda-
a, ve surgir la armoniadel desérden aparente: «Mira,» le
jo; v el sabio atonito vié el horizonte divino extendido &
us piés. La admiracionllen6 su alma de estupor ; por el todo
€omprendio la parte y el fin justifico la via y el medio: lo

L que calificaba de mal fué el soberano bien: la materia, en la

ue la muerte germina en el sufrimiento, no fué a sus ojos
mds que vana apariencia, prueba del espiritu, enigma de
‘bondad, en que la naturaleza lucha con la voluntad, y en que

* la libertad, que presiente el misteriv, toma su punto de apoyo

€n la tierra para remontarse 4 mayor altura. Y el sabio com-
i - .y . . ¥

rendio que el mal no existia y que tan solo se ve desde aba-
0 en la obra de Dios!

- »No encerreis 4 Dios en murados recintos en que habite su
agen y engafie vuestros ojos; por temor de que vuestros
1jos digan, apartandose de ello: «Esta aqui, luego no esta
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en otra parte.» No busqueis con la vista detras de las nubes
en el fondo de ese mar sin orillas llamado firmamento, cudl
es el cielo de los cielos habitado lleno de Dios : para Jehova
no hay lugar ni distancia : lo que es ineérporeo no conoce @

pacio; no busqueis el sitio de lo que todo lo llena : contem:
pladle con el alma y no con los ojos: ignorarle 6 verle, es @
infierno 6 el cielo. .

»Hallad & Dios; su idea es la razon del sér; la obra del uni
verso consiste en conocerle. Todo cuanto ¢l ha creado no e
més que una aspiracion hacia aquel cuya emanacion es el’
mundo. El eterno movimiento que rige la & naturaleza no e
otra cosa sino ese afan de toda criatura por conformar sis
marcha sobre la tierra al eterno designio y por abismarses
cada vez més en su seno. El murmullo viviente de la natu=%
leza entera es el eco confuso de una inmensa plegaria ; desd
el mugiente mar hasta las fuentes del valle, todo exhala uns
suspiro, todo balbucea un nombre, y ese grito que circula
por el cielo de astro en astro todo lo deletrea aqui abajo: tans

s6lo el hombre lo articula. El Océano tiene su masa, el astros

su esplendor : el hombre es el sér que reza : en esto no mass
consiste su grandezal

» La palabra, fenémeno divino y sublime, misterio en
cual se encarna un alma humana en un sonido, le fué arre==
batada al angel y prestada & nuestros sentidos solo por en-%
carnar 4 Dios en mortales acentos. Sila lengua no hubiera’
proferido ese simbolo, la initil materia hubiera perdido la®
palabra. Pero desde el dia en que se pronuncio la gran pala="
bra hasta el postrero de los dias, el nombre que lo llena todo s
la llenara siempre. Es el instrumento que sirve al pensa
miento inmortal, que lee en la naturaleza y que bendice’
por ella. La obra del género humano, desde las entrafias dels

¢
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en encontrar 4 su

. L] . . . . . - .

»A la hora en que el dorado rayo matinal llega, llevado de
hoja en hoja, hasta los somhirios bordes del antro, cuando las
otas balsamicas de la noche que lloran las estrellas se disi=
pan en las praderas oreadas por la aurora; en el tranquilo
plendor de nuestras noches sembradas de ojos que parecen
Smirar desde léjos hermanas queridas ; ante la inmensidad del
ompacto é intranquilo Océano que, cual segundo infinito,
arece de limites ; ante el callado horror de las selvas de ver-
es bovedas pobladas de fantasmas durante la sonora noche;
ando el infinito desciende & nosotros por algun poro, y nos
)ca, nos fulmina y nos hace caer de hinojos; cuando en el
xtasis de que participan dos corazones, tanto los hombres
& como las mujeres . consideran. el tiempo harto reducido .para
ntener sus almas y fundiéndose sus corazones 4 los rayos
sus ojos desearian eternizar esos cielos en.la tierra;
‘enando derramamos sobre la misteriosa’ yerba copioso llanto
or nuestros padres dormidos bajo la tierra; 6 llevamos 4 des-

- cansar bajo el musgo esos frutos de nuestro amor prematu-
" ramente sazonados, ese nombre emblema universal de jubilo
de tristeza, asomara por si mismo & nuestros labios. Parece

& que el corazon saca de su inmenso seno lo que le falta 6 der-

rama en ¢l lo que de él rebosa. Asi como al tocar un metal

S ibra y resuena, el alma humana en contacto con Dios lo

xhala por cada fibra. El gozo, el dolor, el amor no tienen

més que un sonido. { Oh Seiior! El timbre de nuestra alma es
nombre !

. »Escribalo cada pueblo en simbolo més puro, segun la luz

emanada de lo alto que hace revivir cada edad ! Ensefiad al

& nifio el nombre del celeste Padre como si pusierais en sus la=

i
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bios una gota de miel, para que al salir del seno de su ma
saboree algo dulce 4ntes de probar las amarguras de la vi

La madre hara que sus pequefiuelos balbuceen el nombre d
Dios, mostrandoles con el dedo al invisible en todas partes,
cualquiera que sea el sonido con que le designe, ese nomb
sera la palabra con que el hombre saludara 4 sus semejante
El nombre que invocard el inocente en testimonio, que d
lumbraré de 1éjos los ojos del culpable, que el justo ultrajade,”
pero lleno de confianza, imprimird en su seno como una con="
ciencia; nombre que el débil opondra & su persegidor, haj
cuyo amparo se pondran la viuda y el huérfano, que toma

el leproso por amigo, el esclavo por defensor, el indigente por

hogar, el proserito por refugio: que todos los desdichados ve="
ran, desde el fondo de sus dolores, cual luciente rayo al tra=%

vés de sus lagrimas ; nombre que acudiran los éngeles 4 re
coger de los labios del hombre cuando se extinga en su lechos
mortuorio !

» Bendecidle tres veces cada dia; reunios en gran nimero

confundid vuestras voces; no para que vuesiros acentos re=

forzados por el nimero, puedan resonar con mas vigor en si
oido endurecido, pues el que oye vegetar la yerba, y el paso’

de las hormigas y los latidos del corazon, no necesita eco que™

llene su templo; sino para que los unos sirvais de ejemplo 4 lo
otros para que la adoracion de todos arda en cada uno, para

que fundais en él de consuno vuestras almas ; y para que el

que mejor sepa saborear sus maravillas y de cuyos labios sal-"
gan mas perfumadas plegarias, preste 4 aquellos cuya voz no
acierte 4 encontrar suaves acentos, la astilla de su fuego par

encender el incienso !

»Eleg1d entre vosotros Ios de alma mas canderosa los ni=
1i0s, los ancianos, los enfermos y las mujeres, los que sien— b
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fan més y suspiren mejor y levanten al cielo con mas fre-
gencia sus ojos, para que dirijan sus oraciones al invisible
re en favor de su pueblo, para que la familia prospere, y
a que se cumpla su voluntad en la creacion con bendicion
yalegria! Que imiten 4 porfia, para formar sus canticos, los
entos mas magnificos de la naturaleza, el murmullo de]
mar, el rayo de la tormenta, los lamentos de las ondas, los
uspiros del aire, la luz del alba y el halito de la rosa; que su
tusiasmo lo anime todo, y 4 la manera de un segador, pre-
nte su haz de perfumes & las plantas del Sefior !

»Entre los hijos més bondadosos de la mujer, hay hombres
yos sentidos no oscurecen tanto el alma, de corazon move-
20 y profundo como el agua, cuyo mas leve contacto hace
stremecer la piel, cuya mente, sujeta 4 delirios sagrados, se
nmucve al sentir el dedo de Dios, y canta como las liras;
mbres que son cual ecos melodiosos diseminados por el uni-
rso para comprender su lengua y reproducir sus conciertos.
B0 su trasparente y limpido pensamiento es donde mejor se
gproduce la iméagen infinita, y en él se ilumina y se tifie de
nefables colores la vasta idea en que se retrata el Eterno
0s hombres, que huyen del bullicio y buscan los lugares
Solitarios, tienen amistosas é intimas relaciones con el de-
rto ; dirigiendo sus pasos hacia los arenales de las riberas,
en voces que no llegan & nuestros oidos; saben lo que dice

d estrella en su camino, el rayo al firmamento, la roca al ma.
antial, la ola 4 la arena de oro que parece adormecerla, el
Tuisefior 4 la aurora y el corazon al suspiro. Sebre sus cabezas
tadian las astas de los carneros. Oid sus plegarias, porque
on vuestros profetas ; escribid en la corteza, en la piedra 6
el bronce sus himnos sagrado, grabandolos en ellos para
edades futuras ; imprimidlos en la dictil memoria de los
i0s como se perfuma el barro de una vasija nueva; y que el
ia que espira ensefie 4 los dias nacientes el clamor de todos
dias, la voz de todos los tiempos ! De este modo la invisible
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esos obreros cuya mano es su espiritu, crecera de edad
edad 4 los ojos de los humanos, hasta que la tierra., en
divino lenguaje, acabe de pensamiento en pensamiento
imagen !...

. . . .
. B

»Pero si alguno de los que escucheis pretende fas‘cinsj f
con prodigios sagrados ; si os dice que es el intférprete del cielo
que ha puesto en sus manos el rayo 6 algun tal:§man, que 48
voz suspenden los astros su marcha, que obliga 4 la san
naturaleza & invertir sus leyes, que la piedra ¢ el érbo!
responden con oraculos, y que para la razon hay otros rr.ula;‘_
gros que no sean el 6rden universal, constante, mxster.losq :
en que se patentiza & nuestros ojos la voluntad fiel Altis.lmo .
si atribuye a Dios la inconstancia del hombre, si sus lEJ..bIOS'l
designan con nombres terresires, si hacen que lo veais, sil
tais y toqueis, si os induce & adorar el marmol de su carn
ahogad en su corazon esa palabra inmunda; la razon esé
culto, el altar el mundo!

»El cielo, la tierra y cuanto Dios encierra en un dia eterno,
todo ha nacido de un solo gérmen ; gérmen que es el pensa"
miento ¢ la ley de Dios, y que todas las cosas llevan con
forma en si mismas. Todo nace, todo se nutre y diversifica d
ese gérmen divino, ramificado por el tiempo, de suerte qu
todo es 4 la vez viejo y nuevo, que un mundo decrépito en
gendra otro mundo, que una cosa consumada da 4 la luz otras
cosa, y que cada existencia es una apoteosis en que el sér
produce al sér al descomponerse, y en que todo se perpeti
divinizandose! Asi ha nacido el hombre, fruto viviente de la
tierra; no, como Jehovah, completo y solitario, sino compues="
to de dos, macho y hembra, para que su dualidad le revela
su fin, y para que la union del hombre y la mujer, que fecun:
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i el cuerpo y completa el alma, fuese en él simbolo de la ley
ivina de amor y de unidad que debe refundirlo todo en si
Jnismo! ;Ley profunda, merced 4 la cual el amor que deifica
el tinico que puede perpetuar la vida en esta baja tierra!

P ¥ el Eterno le di6 voz para nombrarle, razon para verle, alma

ara adorarle! Para que estuviese en armonia con su cuerpo
eleznable le di6 sentidos de cieno y de barro, mas para que
piegase mas alla de donde alcanza su vista limitada, le otorgé
8l sentido de la inmortalidad. Este sentido, mas claro y mas
“Sutil en su primera aurora, fué el que iluminé los ojos del
pliombre recien salido de la nada con tan vivo Yy seguro res-
Eplandor, que le hizo ver su destino eterno con los ojos de la
|18 pero mas adelante, cuando aumentaron las sombras, ce-
dos sus hijos por la duda, se engafiaron Yy creyeron que
la inmortalidad que la fé deparaba al hombre, era cosa innata
el venturoso hijo del Eden. El Inmutable no habita en el
empo. Aproximando asi el limite de los dos mundos, el hom-
€ toca 4 la vez sus dos extremidades y esta sujeto & las do-
bies leyes de estos dos destinos ; al restituir al suelo su ruda
Senvoltura, limpia sus viles sentidos del polvo que los cubre
devolviendo su sentido inmortal, trasformado por la muer-
& los elementos el cuerpo que han formado, segun que su
bajo lo corrompe 6 lo purifica, se remonta 6 se hunde con
Bl peso de su naturaleza! Combatiendo de esta suerte dos na-
ralezas en su corazon, ¢l mismo es el instrumento de su
propia grandeza ; duefio de su albedrio para subir 6 abismar-
8, su noble libertad constituye su gloria 6 su vergiienza, y
tando se ha despojado de su cuerpo material, subir 6 bajar
el infierno 6 el cielo. La libertad nos conduce entre el {do-
e abismo del bien por la virtud y del mal por el crimen;
ro la virtud se eleva para no bajar, al paso que el crimen
Xpiado puede remontarse!

¢ »La justicia divina es fecunda en misterios : no la compa-
1S con las sombras de la tierra: la clemencia eterna va

12
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T ol
siempre unida 4 los decretos de la justicia, y hasta en
fierno, el amor es el que castiga.

.
. . .

.»E:l c.c')digo social, destinado 4 adquirir mas lnlgtztie'
rollo, tiene en nuestra natfn'aleza un fundaumant . Secr.em
inefable instinto de justicia suprema que pro es' s
mente en nuestro interior con.tra' nosotros nnism'(;]&,, mséla
balanza en que pesan sus designios, cuyos platilios e
oracion es capaz de inclinar, desde el cuerpo ensang o .
del justo que se inmola hasta el cabello que cae y q

arrebata el viento
=
»Pero ese codigo, que el hombre ha traserito por s‘i\' mat
se trasforma y se extiende con el espiritu humano.l uesr
razon, en la que Dios refleja su imagen, al desarrollarse pre

gresivamente lo contiene mas y mas. Lo que hoy es stt;;:
tal sea crimen algun dia. Cuando el hombre sepa a'SI')w[e :
amor en el cielo, lo que ahora llanlla ley de la Jusncllainsgn
parara la ley del sacrificio, ley mas s:anta, en "C{ue e e
fraternal hara que el hombre se sacrifique mas espo :

mente por la humanidad!

.

. . . . .

>>I;ue.s b.ien“ hé aqui cuél es en nuestros tiempos, en ]qge
, § i us
razon se despierta, la ley que el corazon dicta y que el)

pone por obra:

. . . . . .
]

. .

- . .

T g . . .deDios:
»iHombre! El hombre es tu hermano y vuestro padr ‘

quien te vera en todo tiempo y en todo Iugalu': no} Lenldr-c;s m
fin ni guia que él, y hasta tu virtud estard vacia si él no

llena. Haras que su santa voluntad prevalezca en tu rehelde:

. ; F 3
sentido, en tu espiritu sumiso. No maldeciras su mangrp
! ’ - ’ % h 1
mucho que sufras ni perderas jamas la.- ?spelanza, porq
maifiana eleva lo que hoy humilla. Tu diras: «

Todo lo buen: 1
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ede de él.» Le amarés con todo tu eorazon , Mas que 4 ti
1Smo y 4 todas las cosas en él, porque él, que es tu padre,
‘teama! y para tributarle gloria y bendiciones, mezclaras tu

‘alma con la ereacion.

' No levantaras la mano contra tu hermano ; no derramarés
gre alguna sobre la tierra, ni la de los hombres, ni la de
cuadripedos, ni la de los peces, ni la de las aves; un grito

ordo que resuena en el fonde de tu corazon te prohibe ver=

rla, porque la sangre es la vida, y ti no puedes devolverla
quien se la quites. Te alimentards linicamente con las ru-

@s espigas que ondulan como las ondas en las laderas de

8 valles, con el arroz que crece en sus cafias en tus riberas,

| ;

ices y los frutos sazonados en las ramas, con el sobrante
los panales amasados por las abejas , y con todos esos do-

5 del suelo en que la savia de la vida acude 4 ofrecerse por

Simisma para mitigar tu hambre: la carne de los animales

gritaria como un remordimiento, y la muerte engendraria la
tierte en fu seno.

»Beberas el agua del cielo que el manantial destila, sin ex-
timir en tu vasija de barro, ni los jugos de la adormidera
e producen un soporifero suefio, ni el zumo embriagador
&la vid de purpireos frutos: la sabiduria infinita ha esta-
ieeido con su dedo divino la armonia entre o] alma y los sen-
dos. Th la respetaras, la embriaguez la destruye ; cuando la
i0n se extingue, tu alma queda sumida en tinieblas: Dios
08¢ refleja mas que en una mirada clara y licida; quien la
iturbia en su seno, es un suicida del alma !

. X ;s :

" »Cuando tu padre hable, obedécele sin murmurar: porque
ite Dios el padre esti por encima de] hijo; & é1 eres deudor
8la vida y la palabré: sea, pues, para ti simbolo de toda au-
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toridad, y si te dice que vayas, vé; y si que vuel.vas, acu? ‘
Humillate ante él, sigue sus huellas, teme su enojo (_:(31119 e
merias el de Dios, sirvele hasta la tumba: sin. exigir ni e:-t
perar recompensa alguna, honra su ancianidad con u:;n
piedad, pues tu bendicion estaen sus cabellos blaljcosﬂ,tgr 21 .
do vaya & descansar en la otra vida, ocupa su pues

baja la cabeza y llora.

i
. e
.

: ‘< h
y Zios.(l)u‘;z?iﬁ:ue Dios os ha deparado una mi:;ma. suerte :0 ..
uniros, y el hombre y la mujer no son dqs 4 sus 0]}(1)3, si u&
uno solo. Una ley simbdlica, un misterio visible ace ques
ambos sexos se multipliquen en nﬂmer'o Lgugl sobre la tlersa;
y cada pareja no tendré en esa doble vida més que un pensa=s
miento y una voluntad.

: »‘!\70 .os .cas‘al‘eis con las hijas de vuestrals madres pall'a
limitar el niumero de vuestros hermanos ; y 4 fin de quizl a]
milia, dilatandose progresivament.e, propague entre todos
ternuras de la sangre, jamas hareis que refluya en su cu

@sa sangre que, en vuestros corazones, procede del mism :.
i SRR G
'» No establecereis esas separaciones de razas, mlﬁl's’b pue=
" . " ata) anr rl

blos y naciones, y cuando se os diga : «Esa raza es bal s:t_

«ese rio os sirve de limite», 6 «ese monte 0s separ:», co ;3 :‘
tad: «Un mismo Dios nos ve y nos bendice, el firmam
nos cubre y el cielo nos une.» \

'»No arrancareis la rama con el fruto: | glfma.a lla ?laﬂ
que siembra, baldon para la que dafial No dejareis la 13(1l
4rida y desnuda pues jvuestros padres la encontraron vz :
por Dios. Los que sigan vuestras huellas algun dia de
pasar bendiciendo 4 sus padres & su vez.

e b
sNo recorrereis la tierra que os sustenta sacudiendo el p

ijo;; d;e i mujer, y para los dos un leche®
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0 de vuestros piés, como los animales que no trabajan y
pastan en comun lo que crece 4 su paso. La amareis con ca-
| milo maternal ; poseereis en ella vuestro lugar efimero como

d0s hombres sentados al sol poseen unos tras otros sus rayos
. Mientras dura el dia.

= 90s la repartireis 4 medida que necesiteis sombra y ali-
~mento, designando 4 unos la colina y 4 otros el valle: la se-

* dialareis con un linde y un nombre para que su virtud no

\ duerma ociosa; pero que ella ame 4 su vez la mano que la

{ cultiva, y que el arbol que crece para la posteridad diga a los
‘pequeiiuclos el amor que laha plantado!

»Y multiplicaos como granos de arena, sin miedo de ago-
tar su manantial inagotable ni de que sus montecillos mul-
S tiplicados por vosotros desaparezean bajo vuestras manos 6

" lleguen 4 faltar bajo vuestras plantas ; porque aquel cuyo
& dedo cuenta sus criaturas sabe el numero de espigas que
» contendran vuestras futuras gavillas y la leche que contie-

smen los ubérrimos senos; cuanto més se les exprime mas
ol

~dan de si. Por un inconcebible Y maternal misterio, el hom-
‘bre ferteliza la tierra fatigandola ; ninguna boca siente que se
@xtinga su ternura; todo cuanto ha llevado en su seno, su
seno puede alimentarlo. El unico fin de su santa existencia
parece ser el de trasformar en séres animados su sustancia:

. Dios tan sélo sabe que dia se detendra , pero hasta enténces

ira siempre en aumento su solicitud. La tltima particula en-
cerrada en su seno debe producir 4 su vez los resortes de la

> vida, para que cada Atamo y cada elemento se conviertan
\ Su vez en sentimiento ¢ idea y elevandose 4 Dios desde la na-

da hasta el angel, trasformen este fango en adoracion.

»Siempre que un hombre llegue 4 la vida, se medira para

& él un trozo del gran manto de la madre comun en los oteros
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que no tengan duefio ; su mujer tendra su parte y las dos nos
haran mas que una, y cuando de sus amores nazcan Otros:
hombres, esos campos se ensancharan para satisfacer su nues
va hambre, y les dareis 4 todos, con un afio de anticipaciony
la miés el rebaiio, el azadon y la simiente. E
»No edificareis ciudades en vuestras llanuras, colmenas dess
naciones, hormigueros humanos, en que los hombres, per
diendo la impresion del cielo, se agitan y revuelven en el cie="

no y la corrupcion; sino que construireis vuestras casas 08

plantareis vuestras tiendas en medio de los campos, y dis
tantes de las otras, para que en el lecho del valle, en la lade-ﬁ_
ra de la loma cada cual tenga su sol, su érbol, su agua, para s
que vuestros cuerpos no se hagan sombra por demasiado ve==
cinos, para que os multipliqueis. sin maldecir vuestro cre

ciente niimero, y para que una gran porcion de los cieloss

recree vuestra vista con las maravillas del firmamento.

» Tu espiritu contemplativo, oh santa criatura, debe mez=8
clarse de continuo con toda la naturaleza : que el hombre fra==3
ternice con cada elemento para elevarse desde la tierra hasta =
las celestes alturas. ]

. . . . 0

arse; que

» Que los hombres jamés se tropiecen al busc el
rostro humano sea motivo de jibilo para el hombre; pueslas

muchedumbre al tropezar con ¢l pervierte sus instintos y los 5

hombres son malos cuando estan en contacto con los hom==2

hres. .

. .

para los otros padres, madres, hijos: la carga de cada cual =

sera la de todos, y la caridad vuestra justicia. El perdon ini='%

. R ht R 3 &
co vengador, redimira toda ofensa; la palabra servira de ju==3

] ; b
ramento sin necesidad de jurar; vuestra sombra prestara s

sombra al transeunte, y en el umbral de vuestra puerta ha==
bea siempre pan para el hambriento: dejareis algunos frutoss

-

» Os auxiliareis en todas vuestras miserias, sereis los unos 3

OCTAVA VISION 151

n las ramas para que el viajero pueda refrescar sus labios,

\ am.és acopiareis sino para algun tiempo, porque la tierra

germina para vosotros todas las primaveras, y Dios que en-

Wi la lluvia y hace florecer las riberas, conoce el nimero de
mensales que participaran del festin de los campos.

»No robareis jamas el campo de otro, porque lo que el hom-

bre ha labrado con su sudor es suyo. No deseareis su mujer,

rque la mujer del hombre es su cuerpo y'su alma : arreba-

S far de sus brazos este tesoro de su corazon, es robarle la par-
& e de cielo que posee en la tierra !

+ »0s llevareis fbien hasta con los mismos brutos, porque
‘Dios, que los crio, quiere que el hombre los ame ; aunque en
L diferentes grados, ellos tienen tambien su parte de inteligen-
¢ia y de alma, y asi lo reconocereis: leereis en sus ojos la au-
fora de la razon, dudosa como un suefio, que despunta y se
eleva; no sofocareis esta vaga claridad, presagio de inmorta-

idad y de luz; la respetareis, porque el angel la respeta.

& Entre el hombre y el insecto hay una cadena de mil esla-

sbones, y ya sea el primero, el de en medio 6 el @ltimo, no
Sulteis & ninguno de ellos, porque todos dependen de
0s !
»No los ultrajeis aplicandoles nombres inspirados por el
:nojo ; Do pagueis su trabajo con el latigo 6 la vara. Para sa-
Flisfacer 4 su costa vuestros brutales apetitos, no les robeis la
pleche de sus hijuelos; no les reduzeais 4 una servidumbre fe-
» oz destrozando sus bocas con bocados de hierro, ni les abru-
Feis bajo el peso de onerosos fardos, Antes al contrario, ha-
€ed que los laman la mano y os presten su lomo. Desde el
nammuth al corcel, desde el 4guila 4 la vibora, todos tienen
S parte en el dominio del padre. Comprended su naturaleza,
*Suavizad su suerte: el pacto entre ellos y vosotros no consis—
£l en la muerte; vuestra ignorancia es lo wnico que ha en-

“gendrado el odio entre su raza amiga y nuestra raza humana;

-




